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Bardejov

Na zaklade: Navrh na uznesenie:
Mestska rada v Bardejove po prerokovani
schvaluje
Eticky kodex voleného predstavitela
samospravy Mesta Bardejov

Predklada:
MUDr. Boris Hanus¢ak

Spracovatel’:

Ing. Juraj Popjak

Spravodajca:

Prerokované:

Prizvat’:

V Bardejove 12.08.2014



Eticky kédex voleného predstavitel’a samospravy Mesta Bardejov

Preambula
Eticky kodex je vyjadrenim potreby upravy ziaduceho konania a etickych principov
predstavitel'ov samospravy, ktorymi su najmi dovera a déveryhodnost a déraz na poslanie
samospravy ako sluzby obCanom permanentne smerujucej k zvySeniu kvality a rozsahu
poskytovanych sluzieb.
Cielom tohto kodexu je definovat zdkladné etické principy a Standardy spravania, ktoré
obCania od predstavitelov samospravy ocakavaju pri plneni ich povinnosti a tiez informovat’
obcanov o tychto Standardoch, aby mohli uplatnit’ svoje pravo ocakavat’ od nich takéto
spravanie.
CL1
Zakladné ustanovenia
1. Pre ciele tohto kodexu sa pod pojmom ,,funkcia“ rozumie vykon mandatu primatora a
poslancov MsZ, ktori ziskali priamymi vol'bami od ob¢anov mesta a vSetky tlohy, funkcie a
¢innosti, ktoré vykonavaju voleni predstavitelia z titulu tohto mandatu.
2. Pre ciele tohto kodexu sa pod pojmom voleni predstavitelia samospravy rozumie primator a
poslanci MsZ.
CL.2
Zakladné principy
Prvenstvo prava a verejného zaujmu
1. Primator a poslanci MsZ vykonavaju svoj mandat vzdy v sulade so zakonom.
2. Pri plneni svojich funkcii vzdy sluzia verejnému zdujmu a vo vSetkych situdciach sa zdrzia
akéhokol'vek konania, ktoré by ohrozilo doveryhodnost’ mandatu a tradu.

ClL3

Etické principy
1. Voleni predstavitelia samospravy plnia svoju funkciu zodpovedne, nestranne a s ochotou
zodpovedat’ sa za svoje rozhodnutia a konanie. Nebudl zneuZivat’ svoju funkciu a privilégia
mandatu priamo ani nepriamo na plnenie svojich osobnych zaujmov.
2. Voleni predstavitelia samospravy sa zdrzia takého spravania a konania, ktoré by pri vykone
funkcie priamo alebo nepriamo uprednostnilo stkromny zaujem ich, ich blizkych osob, inych
jednotlivcov alebo skupin jednotlivcov s cielom ziskat’ priamy alebo nepriamy profit na ukor
verejného zauymu (Cestnost’).
3. Pri vykone svojich rozhodovacich prdvomoci sa voleni predstavitelia samospravy
rozhoduju vyluéne na zéklade objektivne zistenych skutocnosti v sulade so zakonom, bez
osobnej predpojatosti alebo predsudkov ( objektivita). Zdrzia sa rozhodnuti, ktoré by priamo
alebo nepriamo zvyhodiovali ich, ich blizke osoby, inych jednotlivcov alebo skupinu
jednotlivcov s cielom ziskat' priamy alebo nepriamy osobny prospech na ukor verejného
zaujmu.
4. Voleni predstavitelia samospravy st pripraveni poskytnit detailné informdacie a uviest
vSetky skutoc€nosti, ktoré ich k rozhodnutiu viedli a preukdzat, ako prijaté rozhodnutie
koreSponduje s prislusnymi platnymi pravidlami a zdkonmi. (otvorenost)
5. Pri vykone funkcie budi voleni predstavitelia samospravy reSpektovat pravomoci a
privilégia ostatnych volenych predstavitelov a vSetkych verejnych zamestnancov. Nebudiu
napomahat’ inym volenym predstavitelom alebo verejnym zamestnancom poruSovat’
Inedodrziavat pri vykone funkcie principy , stanovené v tomto kodexe (prikladné vedenie).



ClL4
Vykon funkcie
Deklaracia majetkovych a finanénych pomerov
1. Voleni predstavitelia samospravy kazdoro¢ne deklarujii svoje majetkové pomery
prostrednictvom deklardcie majetku a inych funkcii, ktoré vykonavaji stibezne s vykonom
funkcii volenych predstavitel'ov samospravy. Deklardcie st registrované na urade su
pristupné verejnosti, pokial’ to neodporuje osobitnému predpisu.

CL5
Konflikt ziujmov

1. Pri vykone svojich rozhodovacich prdvomoci primator rozhoduje vzdy so zretelom na
verejny zaujem. Dba na to, aby jeho rozhodovanie neovplyviioval priamo ani nepriamo
osobny zaujem jeho, jeho blizkych alebo inych jednotlivcov.

2 Ak maja voleni predstavitelia samospravy priamy alebo nepriamy osobny zaujem vo
veciach, ktoré st predmetom rokovania organov mesta, oboznamia s touto skuto¢nostou
¢lenov mestského zastupitel'stva v ramci diskusie o bode pred hlasovanim o veci.

CL6
NezluciteI’nost’ funkecii
1. Voleni predstavitelia samospravy dodrziavaju vSetky platné nariadenia, ktoré suvisia s
obmedzenim vykonavat’ iné mandaty alebo funkcie. Zaroven sa zdrzia vykonéavania takych
funkcii, ktoré by nepriaznivo mohli ovplyviiovat vykon ich manditu ako volenych
predstavitel'ov.
ClL7
Dary a zakaz korupcie
1. Pri vykone funkcie su voleni predstavitelia samospravy povinni zdrzat’ sa akéhokol'vek
konania, ktoré je zdkonom definované ako korup¢né alebo nelegéalne. Ak sa o takom konani
dozvedia, oznamia tato skutoc¢nost’ prisluSnym organom.
2. Z titulu svojej funkcie voleni predstavitelia samospravy neprijimaju ani nevyzaduju pasivne
ani aktivne ziadne dary, sluzby , financné prostriedky ani iné vyhody. Voleni predstavitelia
samospravy sa zavazuju vSetky pripadné dary alebo financné prostriedky, ziskané na
oficidlnych podujatiach z titulu svojej funkcie, registrovat’ v osobitnom registri mesta a
pouzivat ich ako verejné zdroje a pre verejné ucely.

CL8

Zneuzitie funkcie verejného Cinitel’a
1. Voleni predstavitelia samospravy dohliadaju na Cerpanie obecného rozpoctu a konaju tak,
aby bola dodrZana finan¢na disciplina, ktora garantuje riadenie verejnych finan¢nych zdrojov
a majetku v stilade s platnymi nariadeniami a zdkonom .
2. Pri plneni svojich povinnosti voleni predstavitelia samospravy nezneuZzivaju verejné
finan¢né prostriedky ani majetok. ZdrZzia sa akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo viest’ k
priamemu alebo nepriamemu zneuZzivaniu tychto zdrojov pre sukromné zaujmy ich, ich
blizkych 0s6b alebo inych jednotlivcov, pripadne skupin.
3. Voleni predstavitelia samospravy nikdy nevyuzivaju informéacie ziskané pri vykone funkcie
pre ziskanie osobného prospechu alebo pre prospech svojich blizkych o0s6b, inych
jednotlivcov alebo skupiny na tkor verejného zaujmu.



CL9
Kontrola
1. Pri vykone svojej funkcie postupujii voleni predstavitelia samospravy otvorene a
transparentne a nebrania vykonaniu kontroly alebo kontrolného opatrenia, ktoré sa opravnené
interné alebo externé kontrolné organy rozhodnu vykonat'’.
Cl. 10
1. Pri vykone svojej funkcie voleni predstavitelia samospravy nebudu prijimat’ Ziadne
opatrenia ani rozhodnutia, ktoré by ich zvyhodnovali v budicom osobnom alebo
profesiondlnom zivote po skon¢eni vykonu mandatu.

ClL 11
Vztahy s verejnost'ou
Zverejnovanie rozhodnuti a informacii
1. Voleni predstavitelia samospravy sa za vykon svojho mandatu zodpovedaju vsetkym
obcanom svojho mesta, vratane tych, ktori ich nevolili.
2. Voleni predstavitelia samospravy su vzdy pripraveni zodpovedat’ sa obanom za svoje
rozhodnutia a preukdzat, Ze su v stlade s verejnym zadujmom. Na poziadanie vysvetlia a
zdovodnia akékol'vek rozhodnutia, ktoré prijali v suvislosti s plnenim svojej funkcie.
Nezatajuju ziadne informdcie alebo ¢iny, ak im to neuklada zékon.
3. Voleni predstavitelia samospravy vyhoveju poziadavkam, ktoré suvisia s vykonom ich
funkcie, s poskytovanim sluzieb a s fungovanim uradu. Nebudi sa branit’ zverejiovaniu
informacii, pokial’ nie je zakonom stanovené ich utajenie.
4. Voleni predstavitelia samospravy podporuji vSetky opatrenia, ktoré posilnia otvorenost’ a
transparentnost’ pri vykone ich pravomoci, pri poskytovani sluzieb obanom a pri fungovani
uradu.
Cl. 12
Vztahy k zamestnancom
Prijimanie a hodnotenie zamestnancov
1. Pri prijimani a menovani zamestnancov mestského Uradu bude primétor postupovat’
vyluéne v stlade s principmi profesiondlnych schopnosti a zru¢nosti a na zdklade potrieb
uradu.
2. Vykony a spravanie sa zamestnancov bude primator posudzovat’ bez predsudkov a
zaujatosti, objektivne, transparentne a v sulade s platnou legislativou. Prijaté rozhodnutia je
pripraveny vysvetlit’ a zdovodnit’.
3. Primator ako Statutarny organ pri vykone svojej funkcie nikoho nediskriminuje ani
nezvyhodiuje z dévodu pohlavia, farby pleti, ndbozenstva, veku, narodnosti alebo politického
presvedcenia.

Cl. 13
ResSpektovanie iloh verejnych zamestnancov

1. Pri vykone svojej funkcie primator reSpektuje ulohy a povinnosti zamestnancov tradu a bez
zaujatosti im poskytne potrebné informécie v stilade s ich postavenim a funkciou v trade.

2. Primator za ziadnych okolnosti nevyzaduje od zamestnancov uradu, aby zanedbavali alebo
obchadzali platné nariadenia a zdkony s cielom poskytnit’ priamy alebo nepriamy prospech
sebe, jeho blizkym osobam alebo inym jednotlivcom, pripadne skupine.

3. Primator podporuje opatrenia, ktoré vedl k zvyseniu efektivnosti a flexibilnosti fungovania
zamestnancov a uplatiiuje principy ich pozitivnej motivacie.



Cl 14
Vztahy s médiami
1. Voleny predstavitel' samospravy zodpovie otvorene a v plnom rozsahu dopyty zastupcov
médii, ktoré sa tykaju vykonu jeho funkcie, ale nie je povinny poskytnit informécie zo
sukromného zivota svojho alebo iného voleného predstavitel’a.
2. Voleny predstavitel samospravy poskytne vsetky pozadované informacie, suvisiace s
vykonom funkcie s vynimkou tych, ktoré st zakonom definované ako tajné.

ClL 15
Volebna kampan
Pravidla upravujice volebnu kampan
1. Voleni predstavitelia samospravy pocas vykonu svojej funkcie nepouzivaji mestské
finan¢né prostriedky ani majetok v prospech volebnej kampane svojej alebo in¢ho kandidata s
vynimkou prenajatia priestorov vo vlastnictve mesta za thradu.

2. Primator pocas vykonu svojej funkcie nenuti ziadnym sposobom obcanov ani inych
volenych predstavitel'ov hlasovat’ inak ako podl'a ich vlastného rozhodnutia.

3. Voleny predstavitel samospravy sa nesnazi ziskat’ hlasy volicov ohovaranim inych
kandidatov, vyuzivanim nasilia alebo vyhrdzania, navddzanim na poruSovanie volebnych
pravidiel alebo vysledkov volieb , prisfTubom financnych prostriedkov alebo inych darov, ¢i
zvyhodnenia pri vykone svojej buducej funkcie.

Cl 16
Spolo¢né ustanovenia

1. Voleni predstavitelia samospravy sa stotoziiuji s principmi kodexu a pri vykone svojej
funkcie su pripraveni riadit’ sa jeho ustanoveniami.
2. Primator podporuje vsetky opatrenia, ktorych cielom je oboznamovat’ verejnost’, média a
zamestnancov Uradu s ustanoveniami tohto kdédexu a podporuje a rozSiruje dodrziavanie
principov.

Cl 17
1. Tento eticky kodex bude zverejneny na tradnej tabuli Mestského turadu v Bardejove a na
internetovej stranke Mestského uradu v Bardejove.
2. Kédex nadobuda t¢innost’ diiom jeho schvélenia v mestskom zastupitel'stve.
3. Tento Eticky kodex nadobtda platnost dobrovolnym prijatim zéviazku dodrZiavat’ ho
volenymi predstavite'mi samospravy

MUDr. Boris Hanuséak

Primator mesta



